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We don’t need more talk - we need
action. We are living in a decisive
decade for nature. Biodiversity loss,
climate change, and environmental
injustice are converging into a global
crisis that demands bold, inclusive,
and science-based leadership.

I’'m a doer. As Director of Conserva-
tion, I've led real-world change: re-
storing habitats, shaping policy, and
building collaborations that deliver im-
pact. | believe conservation must be
bold, inclusive, and grounded in sci-
ence - but also agile, creative, and
unapologetically ambitious.

If elected to the IUCN Council, | will:

e Empowering IUCN members
with transparent, responsive and
meaningful engagement.

e Champion equity and inclusion,
making space for youth, Indigenous
voices, and local communities.

e Push for nature-based solu-
tions that work for people and
planet.

e Strengthen the science-policy
bridge, turning knowledge into ac-
tion.

e Help IUCN stay future-fit - ready to
lead in a world that’s changing fast.

This is not just about protecting na-
ture. It's about reimagining our rela-
tionship with it. It's about hope, ur-
gency, and the courage to act.

IUCN is a powerhouse of knowledge,
networks, and influence. Let’s use it
to drive transformation—not tomor-
row, but today. Let's make conserva-
tion count.

Nous n'avons pas besoin de plus de
discussions, mais d'actions. Nous vi-
vons une décennie décisive pour la
nature. La perte de biodiversité, le
changement climatique et l'injustice
environnementale convergent vers
une crise mondiale qui exige un lead-
ership audacieux, inclusif et fondé sur
la science.

Je suis une femme d'action. En tant
que directrice de la conservation, j'ai
mené des changements concrets :
restauration d'habitats, élaboration de
politiques et mise en place de collab-
orations qui ont un impact. Je crois
que la conservation doit étre au-
dacieuse, inclusive et fondée sur la
science, mais aussi agile, créative et
sans complexe ambitieuse.

Si je suis élue au Conseil de I'UICN,
je m'engage a :

e Donner aux membres de I'UICN les
moyens d'agir grace a un engage-
ment transparent, réactif et sig-
nificatif.

o Défendre I'équité et I'inclusion, en
faisant une place aux jeunes, aux
voix autochtones et aux commu-
nautés locales.

e Promouvoir des solutions fondées
sur la nature qui fonctionnent pour
les populations et la planéte.

¢ Renforcer le lien entre la science
et la politique, en transformant les
connaissances en actions.

o Aider I'UICN a rester préte pour
I'avenir, capable de jouer un role
de premier plan dans un monde en
mutation rapide.

Il ne s'agit pas seulement de protéger
la nature. Il s'agit de repenser notre
relation avec elle. Il s'agit d'espoir,
d'urgence et de courage danger.

L'UICN est une puissance en termes
de connaissances, de réseaux et d'in-
fluence. Utilisons-la pour conduire la
transformation, non pas demain, mais
aujourd'hui. Faisons en sorte que la
conservation compte. profondément

No necesitamos mas palabras, nece-
sitamos acciones. Vivimos una dé-
cada decisiva para la naturaleza. La
pérdida de biodiversidad, el cambio
climatico y la injusticia medioambien-
tal estan convergiendo en una crisis
global que exige un liderazgo audaz,
inclusivo y basado en la ciencia.

Soy una persona de accién. Como di-
rectora de Conservacion, he liderado
cambios en el mundo real: restau-
rando habitats, dando forma a poli-
ticas y creando colaboraciones que
tienen un impacto. Creo que la con-
servacién debe ser audaz, inclusiva y
basada en la ciencia, pero también
agil, creativa y sin complejos ambi-
ciosa.

Si soy elegida para el Consejo de la
UICN, me comprometo a:

e Empoderar a los Miembros de la
UICN con una participacion trans-
parente, receptiva y significativa.

¢ Defender la equidad y la in-
clusioén, dando espacio a los
jovenes, las voces indigenas y las
comunidades locales.

e Impulsar soluciones basadas en
la naturaleza que funcionen para
las personas y el planeta.

o Fortalecer el puente entre la cien-
cia y la politica, convirtiendo el
conocimiento en accion.

e Ayudaré a la UICN a mantenerse
preparada para el futuro, lista
para liderar en un mundo que cam-
bia rapidamente.

No se trata solo de proteger la natu-
raleza. Se trata de reimaginar nuestra
relacion con ella. Se trata de es-
peranza, urgencia y el valor de ac-
tuar.

La UICN es una fuente inagotable de
conocimientos, redes e influencia.
Utilicémosla para impulsar la transfor-
macioén, no mafiana, sino hoy.
Hagamos que la conservacion
cuente.



